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ENGLISH

ESPAÑOL

FRANÇAIS

Please read these instructions carefully prior to assembly and use. 
Lea atentamente estas instrucciones antes del ensamblaje y uso. 

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’assembler et d’utiliser la plateforme.

 WARNING
•	 FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND INSTRUCTIONS 

COULD RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH. READ ALL  
INSTRUCTIONS BEFORE USE.

•	 NEVER leave child unattended on this product.
•	 Stroller can tip if child attempts to hang from stroller handle.
•	 For use with UPPAbaby VISTA 2015 stroller only.
•	 Maximum Weight Limit: 55 lbs (25 kg).
•	 Intended for use with only one child at a time.
•	 Always keep your hands on the stroller when your child is standing  

on the PiggyBack.
•	 Make sure that your child is always standing with both feet on the 

anti-slip portion of the PiggyBack and holding onto the handle bar  
to avoid any possible injury during use.

•	 Before each use, check PiggyBack attachment to stroller by lifting  
up PiggyBack board and checking hinges.

•	 DO NOT use if any part of the PiggyBack is loose, missing or broken.
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USING/STORING PIGGYBACK

With the board in the down position, reach behind 
rear stroller leg and pull tab located on front of  
attachment bracket to release. Repeat on other side.

PIGGYBACK OPERATION

REMOVING PIGGYBACK FROM VISTA FRAME

PIGGYBACK ASSEMBLY

PIGGYBACK SET-UP

 ATTACHING PIGGYBACK TO VISTA FRAME

To Confirm Installation: Make sure hole in bracket 
is resting over plastic post located on inner rear leg 
of stroller.

With board and frame facing you, rotate attachment 
brackets counter clockwise until they stop in place.

To Move into Active Riding Position: Squeeze light 
grey button located on underside of piggyback 
and lower .

To Store: Lift board until it locks into store position.

To Attach PiggyBack: Gently rest brackets over rear 
hubs and push until you hear a click on each side.
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PIGGYBACK OPERATION

FOLDING VISTA WITH PIGGYBACK ATTACHED

STEP 3: Move seat recline to position where seat 
frame aligns parallel with stroller frame.

STEP 4: Fold VISTA, lay flat.

STEP 5: Push board towards seat to achieve flatter 
storage. Do not use excessive force.

STEP 2: Extend VISTA handlebar fully.STEP 1: Place PiggyBack into store position.

ADVERTENCIAS + INFORMACIÓN  
GENERAL SOBRE SEGURIDAD

 ADVERTENCIA
•	 IGNORAR ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES PODRÍA  

OCASIONAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE ACCIDENTAL.  
LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

•	 NUNCA deje al niño sin supervisión en este producto.
•	 Cochecito puede volcar si el niño intenta colgar del mango de la 

carriola. 
•	 Diseñado para su uso únicamente con el cochecito VISTA 2015  

de UPPAbaby.
•	 Límite máximo de peso: 25 kg.
•	 Diseñado para utilizarse únicamente con un niño.
•	 Mantenga siempre las manos en el cochecito cuando el niño esté  

de pie en el PiggyBack.
•	 Asegúrese de que el niño siempre esté de pie con ambos pies en la 

parte antideslizante del PiggyBack y que se sujeta al manillar, con el 
fin de evitar posibles lesiones durante su uso.

•	 Antes de cada uso, compruebe la sujeción del PiggyBack al cochecito 
levantando el patín del PiggyBack y examinando las bisagras.

•	 NO utilice el PiggyBack si alguna pieza está rota, dañada o se ha  
perdido.
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USO/ALMACENAJE DEL PIGGYBACK

Con el patín en posición baja, busque por detrás de 
la pata posterior del cochecito y tire de la lengüeta 
situado por delante de los seguros para soltarla. 
Haga lo mismo en el otro lado.

FUNCIONAMIENTO DEL PIGGYBACK

QUITAR EL PIGGYBACK DEL CHASIS VISTA

ENSAMBLAJE DEL PIGGYBACK

CONFIGURACIÓN DEL PIGGYBACK

    COLOCAR EL PIGGYBACK EN EL CHASIS VISTA

Para Confirmar la Instalación: Asegúrese de que la 
abertura en la abrazadera esté apoyada sobre la barra 
de plástico que se encuentra en la pata posterior 
interna del cochecito.

Con el patín y el chasis mirando hacia usted, gire los 
seguros en sentido inverso a las agujas del reloj hasta 
que paren en su sitio.

Para Mover a la Posición de Arrastre Activo: Pulse 
ligeramente el botón gris que se encuentra en la 
parte inferior del Piggyback  y más baja .

Para Almacenar: Levante el patín hasta que encaje 
en la posición de almacenaje.

Para Colocar el PiggyBack: Apoye delicadamente 
las abrazaderas sobre los bujes posteriores y empuje 
hasta que oiga un chasquido en cada lado.
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FUNCIONAMIENTO DEL PIGGYBACK

PLEGAR VISTA CON EL PIGGYBACK ENGANCHADO

PASO 3: Mueva el respaldo a una posición en la 
que el chasis del asiento esté paralelo con el chasis 
del cochecito.

PASO 4: Pliegue VISTA y túmbelo en plano.

PASO 5: Apriete el patín contra el asiento para  
almacenarlo más plano. No aplicar demasiada 
fuerza.

PASO 2: Extienda totalmente el manillar VISTA.PASO 1: Coloque el PiggyBack en posición de 
almacenaje.

MISES EN GARDE ET INFORMATIONS  
GÉNÉRALES SUR LA SÉCURITÉ

 MISE EN GARDE
•	 LE NON-RESPECT DE CES MISES EN GARDE ET DIRECTIVES POURRAIT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. LISEZ TOUTES LES 
INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER L’ARTICLE.

•	 Ne JAMAIS laisser un enfant sans surveillance sur cet article.
•	 Poussette peut basculer si l’enfant tente de se suspendre à la poignée 

de la poussette. 
•	 Pour utilisation avec la poussette UPPAbaby VISTA 2015 seulement.
•	 Poids maximum : 23 kg (55 lbs).
•	 Produit conçu pour un seul enfant à la fois.
•	 Toujours garder les mains sur la poussette lorsque l’enfant se tient 

debout sur la plateforme PiggyBack.
•	 Toujours vérifier si l’enfant a les deux pieds sur la surface antidérapante 

de la plateforme et s’il tient la barre-poignée pour éviter tout risque de 
blessures pendant l’utilisation.

•	 Avant chaque utilisation, soulever la plateforme PiggyBack pour  
inspecter ses charnières et s’assurer qu’elle est bien fixée à la poussette.

•	 NE PAS utiliser la plateforme PiggyBack si une pièce est desserrée, 
manquante ou cassée.
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UTILISATION/RANGEMENT DE LA PLATEFORME

La planche étant en position basse, passez la main 
derrière le pied arrière de la poussette et tirez la 
patte à l’avant de la pièce de fixation pour la dégager. 
Faites la même chose de l’autre côté.

UTILISATION DE LA PLATEFORME

RETRAIT DE LA PLATEFORME DU CHÂSSIS DE LA VISTA

ASSEMBLAGE DE LA PLATEFORME PIGGYBACK 

PRÉPARATION DE LA PLATEFORME 

    FIXATION DE LA PLATEFORME AU CHÂSSIS DE LA VISTA

Pour Confirmer la Bonne Installation: Assurez-vous 
que l’orifice de la pièce de fixation a bien glissé  
par-dessus l’ergot en plastique, situé sur la partie 
intérieure du pied de la poussette.

Tout en tenant la plateforme et le cadre face à vous, 
faites pivoter les pièces de fixation dans le sens 
antihoraire jusqu’à ce qu’elles se bloquent.

Pour la Mettre en Position de Conduite: Appuyez 
sur le bouton gris clair situé sous la plateforme   
et abaissez celle-ci .

Pour la Ranger: Soulevez la plateforme jusqu’à ce 
qu’elle se bloque en position de rangement.

Pour Attacher la Plateforme: Posez doucement les 
pièces de fixation sur les moyeux arrière et appuyez 
dessus jusqu’à ce qu’un déclic se fasse entendre de 
chaque côté.
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UTILISATION DE LA PLATEFORME

PLIAGE DE LA VISTA AVEC LA PLATEFORME

ÉTAPE 3: Positionnez le dossier du siège de manière 
à ce qu’il s’aligne sur le châssis de la poussette.

ÉTAPE 4: Pliez la VISTA et posez-la à plat.

ÉTAPE 5: Poussez la plateforme vers le siège pour  
la ranger plus à plat. Appuyez sans forcer.

ÉTAPE 2: Tirez la barre-poignée de la VISTA au 
maximum.

ÉTAPE 1: Placez la plateforme en position de rangement.
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